
ФОРМА ЗА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА КАНАЛНИ ПОДЕМНИЦИ ЗА МОНТАЖ
НА ПЛАТФОРМЕНИ ПОДЕМНИЦИ  / LIFT SPECIFICATION FORM
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Релсов профил Rail profile
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Чертеж Drawing no.:

4 Свободен чертеж Drawing

PLEASE NOTE:  Клиентът носи пълната отговорност, че предоставените размери са коректни и достатъчно 
прецизни.  Каналния подемник винаги трябва да бъде съобразен с релсовия път/профила на платформите на 
подемника, така, че монтажа на  каналния подемник да е правилен и безопасен. N.b. EN1493:1998 
товароподемността на каналния подемник не трябва да надвишава 0,66 x от товароподемноста на подемника. 
(Например позволено е 2 тонен канален подемник да е монтран върху 3 тонен платформен подемник, но 2,6 тонен 
канален не е правилно да се използва с 3 тонен платформен подемник ).
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6 t	 12 t	 16 t	 20 t	 	


2 t 2,6 t 3,2 t 4 t
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ФОРМА ЗА СПЕЦИФИКАЦИЯ ЗА КАНАЛНИ ПОДЕМНИЦИ ЗА МОНТАЖ
В РЕМОНТНИ КАНАЛИ / PIT SPECIFICATION FORM

Дата Date:  Измерено от Measured by:  Дилър Dealer:  Подпис Signature:

Забележка: Отговорност на клиента е, че предоставените размери са коректни и достатъчно прецизни, канала е 
изграден и укрепен, за да издържи на определеното натоварване.

4 Свободен чертеж Drawing

Позицията на седлото, изключваща 
височината на греди (Опции), 
обезопасителни стойки и удължения, да 
бъде изработена на: 

	 mm

lизравнено с ниво готов под

	 mm

Горната точка на цилиндъра да 
бъде позиционирана на +/- 50 mm 
съобразно нивото на готов под

Имайте предвид, че монтажа на различни 
аксесоари увеличават мин. височина на 
вдигане:

Cross beam T4-1	 = + 100 mm
Cross beam T5-1	 = +   95 mm
Cross beam T6-1	 = +   55 mm
Cross beam T4-2	 = + 145 mm
Cross beam T5-2	 = + 140 mm
Cross beam T6-2	 = +   90 mm
Safety standS200	 = +   65 mm
AS3		  = + 100 mm

Позиция на седлото 
Placing of saddle

Опции Option
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Чертеж Drawing no.:

Профил релсов път 
Rolltype  / Rail profile

о Моля измерете на няколко места п 
релсовия път . Допуска се разлика в 
успоредността не по голяма от 12 
mm между W min и W max. по 
продължение на канала
W	min. 	= mm

W	max. 	= mm

A	 min. 	= mm

B = mm

D = mm

E = mm

H = mm

T		  =		 mm

Ако има монтирани лампи  
или надстърчащи части, моля 
попълнете C и F
C	 min. 	=		 mm

F 	 max. 	=		 mm

		
 mm

O 	max. 	=		 mm

P 	 min. 	=		 mm

P 	 max. 	=		 mm
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	GD	 - Pit jack single ram	 10 t	 15 t	 20 t	 FL	 - Heavy duty jacking beam	 6 t	 12 t	 16 t	 20 t
	GD	 - Pit jack twin ram	 10 t	 15 t	 20 t	 SD	 - Jacking beam 	 2 t	 2,6 t	 3,2 t	 4 t
	GDT	 - Telescopic pit jack	 15 t			  ABT	 - Support bridge	 15 t
	GGD	 - Floor pit jack	 15 t			  AB	 - Support bridge	 20 t				
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